
Kanada – Komunikat o wzajemności 

 
Kanada jest federacją dziesięciu prowincji i trzech terytoriów. Prowincje to:  
 

 Alberta – brak regulacji 
 Kolumbia Brytyjska - brak regulacji 
 Manitoba - komunikat z 24.V.1988r. o wzajemności  
 Nowy Brunszwik - komunikat z 18.I.1999r. o wzajemności  
 Nowa Fundlandia i Labrador - komunikat z 20.VII.2001r. o wzajemności  
 Nowa Szkocja - komunikat z 26.XI.1996r. o wzajemności  
 Ontario - komunikat z 31.VIII.2000r. o wzajemności  
 Wyspa Księcia Edwarda - komunikat z 6.VII.1999r. o wzajemności  
 Quebec - brak regulacji 
 Saskatchewan - komunikat z 24.V.1988r. o wzajemności  

 
Terytoria to: 

 Nunavut - brak regulacji  
 Terytoria Północno-Zachodnie - komunikat z 24.V.1988r. o wzajemności  
 Jukon - komunikat z 24.V.1988r. o wzajemności  

 
W przypadku egzekucji alimentów z Kanady (z prowincji, z którymi istnieje wzajemność) wierzyciel 
powinien złożyć, celem nadania biegu następujące dokumenty: 
 

1. wniosek alimentacyjny w 3 egzemplarzach (zaadresowany na adres właściwego organu 
danej prowincji) – przetłumaczony na język angielski przed tłumacza przysięgłego 

 
oraz następujące załączniki:  
 

2. odpis pełnego wyroku (wraz ze stwierdzeniem prawomocności) 
w 3 egzemplarzach (sentencja + uzasadnienie) – przetłumaczony w 1 egzemplarzu na 
język angielski przed tłumacza przysięgłego – xero egzemplarzy musi być uwierzytelnione 

3. uwierzytelniony odpis dokumentu, że pozwanemu, który nie brał udziału w rozprawie, 
zostało we właściwym czasie i we właściwy sposób doręczone wezwanie - przetłumaczony 
w 1 egzemplarzu na język angielski przed tłumacza przysięgłego 

4. oświadczenie wnioskodawcy złożone przed notariuszem o wysokości bieżących i 
zaległych alimentów oraz o jego sytuacji majątkowej - przetłumaczone w 1 egzemplarzu 
na język angielski przed tłumacza przysięgłego 

5. informacje o dłużniku: imię, nazwisko, aktualny adres, numer telefonu, nazwa pracodawcy, 
składniki majątku, wysokość dochodów. (Imię, nazwisko i adres są obowiązkowe) 

6. wyciąg ze stosownych przepisów Kodeksu Rodzinnego i Opiekuńczego – w języku 
polskim i angielskim w 3 egzemplarzach  


